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Wer da glaubt, er lasse sich vom
Staat bewirten, tauscht sich. Er &kt sich
bewirtschaften!

Es war im Aktivdienst. Wenn ich vom
Hauptmann Ausgangsverlangerung oder
sonst etwas haben wollte, ging ich zu
ihm aufs Zimmer. Dort gewahrte er mir
jede Bitte. Dasselbe Anliegen auf dem
Kompanie-Biiro vor ihm und den Zug-
fihrern vorgetragen, brachte Abweisung
und Hohnreden. Ich tréstete mich: Der
Kommandant wollte nicht mich ernie-
drigen, sondern sich selbst vor den Of-
fizieren erhdhen. Diese Erkenntnis fullte

mich mit Stolz bis zum Rand. Denn nur:

auf anderem Gebiet Ebenbiirtige be-
niitzt man im eigenen Revier und vor
eigener Sippe als Trittbrett zur Selbst-

erhéhung.
*

Die Kompagnie erhielt einen frischen
Fourier. Miftrauisch beobachtete ich,
sein Gehilfe, den neuen Vorgesetzten
beim Auspacken seiner Kiste. Buch um
Buch zog er heraus und errichtete auf
dem mit Schrankpapier verkleideten,
wackeligen Biertisch seine Fachbiblio-
thek : Handbuch des Fouriers, Instruk-
tionen fir Kurse und Verwaltungen,
Dienstreglement, Das LMG, Der Kara-
biner, und — mein Miktrauen zerflofy —
Erich Kastner: Bei Durchsicht meiner

Biicher — Lyrische Hausapotheke! Es
wurde der schénste Wiederholungskurs
in meiner Soldatenzeit.

*

Auf dem grofen Parkplatz treibt sich
taglich ein alter Mann herum und lotst
die Automobile in die spéarlichen Liik-
ken. Ein netter Pensionierter, der es zum
Zeitvertreib tut? Ich weify nicht. Er diri-
giert nur Wagen mit Auslénder-Num-
mern und versteht es, mit Hilfe seiner
knochigen Finger und der Handflache
ein tiefes, hohles Gefdly zu bilden.

*

Als das Elsafy franzésisch wurde, ri-
stete man die Feuerwehrleute mit Kappi
aus, auf welchen stolz die Buchstaben
prangten: S.P. ‘Was soviel bedeutete
wie Sapeur-Pompier. Die Elséher je-
doch, wenn man sie nach der Bedeu-
tung der Buchstaben fragte, antworte-
ten: «Ssa prile!»

Die kommunistischen Untertanen wer-
den gezwungen, mit erhobener Faust
zu griiffen. Was Wunder, wenn sie nach-
her die Faust auch im Sack weiter-
machen?

*

Ich telephonierte dem Biiro «Dak-
tylo»: Ich hétte einen Text vom Pol-
nischen ins Franzdsische zu ibertragen.
Kénnen Sie die Arbeit ibernehmen?»
Die Antwort lautete: «lch mufy den
Chef fragen. Er ist abwesend. Wiirden
Sie nachmittags noch einmal anrufen?»

Dasselbe Anliegen richtete ich ans
Biiro « Sekretarium». Dort war der Be-
scheid: «lch mufy den Chef fragen. Er
ist abwesend. Darf ich Sie nachmittags
noch einmal anrufen?»

Welches Biiro, glauben Sie, erhielt
den Auftrag? R&bi

GEWICHT

,Hundertzwénzg Kilol Ooni Chleider!”

Rarep und Raren

Rarep: «lIsch guet gange hiit?»
Raren: «Nei, isch nid guet gange.»
Rarep: «lsch schwer gsi?»

Raren: «Ja, isch schwer gsi.»
Rarep: «Aber morn de wider, he?»
Raren: «Ja, morn de wider.»

Am folgenden Tag:

Rarep: «lsch guet gange hit?»
Raren: «Ja, isch guet gange hit.»
Rarep: «lsch schwer gsi?»

Raren: «Ja, isch schwer gsi.»

Rarep: « Was meinet Si fir morn?»
Raren: «Jaa... hmm... mal luege...»
Rarep: «Also, viel Glick!»

Alle folgenden Tage: Siehe erste oder zweite
Version in fast sémtlichen européaischen Sprachen.
Bis zum Schlufy der ltalien-Frankreich-Deutsch-
land-Welschland- oder Schweizerrundfahrt.

(Rarep = Radioreporter, Raren. = Radrenn-
fahrer.) Robi

« Mame, werum ragnets au eso?»

«Dafy dPflanze ufem Fald usse néd ver-
durschtid. »

« Aber werum régnets ufem Trottoir?»

' Nebelspalter als Historiker

1500-1513

Der «Pensionenbrief» verbot das «reisig» Laufen,

Um Mailand kampften trotzdem Schweizer Séldnerhauten.
Der Ruhm der ruchen Schweizer wurde immer toller —
Dem Bunde traten bei die Appenzoller! '

Nach Mailand sind die Beuteziige heute rar,
Verschwunden ist die Zeit, wo's dort so billig war .

1515

Bei Marignano standen Schweizer Schweizern gegeniiber,
Fir schndden Sold bekampften Vater sich und Sohn.
Und endlich kam der fallig-grofie Nasenstiiber:

Die Niederlage war der Fiirstendiener Lohn.

Noch immer gibt es Schweizer, die von Frankreich Handgeld fassen,
Und irgendwo im Dschungel, fern der Schweiz, ihr Leben lassen.

1516

Den Eidgenossen blieb nur diese Wahl:

Die Grofmannspolitik mit sofort aufzugeben.

Und seither ist die teure Schweiz neutral,

Um arbeitsam und friedlich dem Gewinn zu leben ...

Als Angelpunkt neutral zu bleiben ist ihr Zweck,
Trotz PdA, trotz Coudenhove, trotz Beck! Ws
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